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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2112/2004,
annettu 10 piivini joulukuuta 2004,
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2202/96 ja asetuksen (EY) N:o 2111/2003 soveltamista koskevista
siirtymitoimenpiteistid TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slove-
nian ja Slovakian Euroopan unioniin liittymisen vuoksi annetun asetuksen (EY) N:o 634/2004
muuttamisesta
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (4 Asetuksen (EY) N:o 2111/2003 13 artiklassa sdddetddn,

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymissopi-
muksen,

ottaa huomioon Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymisasiakir-
jan ja erityisesti sen 41 artiklan ensimmdisen kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin,
Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian, jiljempini "uudet
jasenvaltiot, tuottajaorganisaatioihin olisi voitava soveltaa
tiettyjen sitrushedelmien tuottajien tukijarjestelmastd 28
pdivand lokakuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2202/96 (') sdannoksid.

(2)  Tiettyjen sitrushedelmien tuottajille tarkoitettu tukijarjes-
telmd perustuu toisaalta hedelmé- ja vihannesalan yhtei-
sestd markkinajarjestelystd 28 paivand lokakuuta 1996
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2200/96 (?) no- 7)
jalla hyviksyttyjen tai esihyviksyttyjen tuottajaorganisaa-
tioiden seki toisaalta jalostajien valisiin sopimuksiin.

(3)  Komission asetuksessa (EY) N:o 634/2004 (%) sdddetddn
siirtymatoimenpiteistd asetuksen (EY) N:o 2202/96 ja
tiettyjen sitrushedelmien tuottajien tukijdrjestelméstd an-
netun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2202/96 sovelta-
mista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 1 pdivina
joulukuuta 2003 annetun komission asetuksen (EY) N:o
2111/2003 (* soveltamiseksi.

() EYVL L 297, 21.11.1996, s. 49. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(3 EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 47/2003 (EUVL L 7,
11.1.2003, s. 64).

() EUVL L 100, 6.4.2004, s. 19. (8)

(4 EUVL L 317, 2.12.2003, s. 5.

ettd tuottajaorganisaatioiden ja jalostajien, jotka haluavat
osallistua tukijirjestelmddn, on ilmoitettava siitd sen ji-
senvaltion, jossa niiden kotipaikka sijaitsee, toimivaltai-
sille viranomaisille viimeistddn 20 piivdd ennen markki-
nointivuoden alkua.

Uusissa jasenvaltioissa vallitsevien erilaisten hallinnollis-
ten rajoitusten vuoksi toimivaltaiset viranomaiset eivit
ole voineet hyviksyi tai esihyviksya tiettyjd tuottajaorga-
nisaatioita asetuksen (EY) N:o 2200/96 mukaisesti niin
hyvissi ajoin, ettd ne olisivat voineet ilmoittaa kyseisille
viranomaisille halustaan osallistua tukijirjestelmain ase-
tuksen (EY) N:o 2111/2003 13 artiklassa sdddetyssd maa-
rdajassa.

Jotta tdllaisiin tuottajaorganisaatioihin voitaisiin soveltaa
mahdollisuuksien mukaan neuvoston asetuksen (EY) N:o
2202/96 sddnnoksid ja varmistaa samalla tukijirjestelman
asianmukainen soveltaminen, olisi sdddettivd markki-
nointivuoden 20042005 osalta mairdajasta, johon men-
nessd uusien jasenvaltioiden tuottajaorganisaatioiden olisi
ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille halustaan osal-
listua tukijdrjestelméan.

Asetuksen (EY) N:o 2111/2003 10 artiklan 1 kohdan
mukaan jdsenvaltiot voivat paittdd kyseisessd artiklassa
vahvistetun médrdajan rajoissa pdivimadri(t), johon men-
nessd lyhytaikaiset sopimukset olisi tehtdvd niiden tuot-
tajaorganisaatioiden kanssa, joiden kotipaikka sijaitsee ky-
seisten jasenvaltioiden alueella. Jotta uusien jisenvaltioi-
den tuottajaorganisaatiot voisivat ilmoittaa toimivaltaisille
viranomaisille halustaan osallistua tukijirjestelmain myo-
hemmin, vahintddn kahdeksan tayttd perakkiistd kuu-
kautta kattavien lyhytaikaisten sopimusten tekemisen
médrdaikaa olisi tarkistettava vastaavasti. Kyseisen mai-
rdajan tarkistaminen ei kuitenkaan saisi vaarantaa asian-
omaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten tarvit-
tavien tarkastusten toteuttamista.

Asetus (EY) N:o 634/2004 olisi sen vuoksi muutettava
tdtd vastaavasti.
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(99 Koska markkinointivuosi 2004/2005 alkoi 1 péivini lo-
kakuuta 2004 ja tuottajaorganisaatioiden ja jalostajien
vilisid sopimuksia on jo tehty, muutoksia olisi sovellet-
tava 10 péivéstd syyskuuta 2004.

(10)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tuoreiden
hedelmien ja vihannesten hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Lisdtadn asetukseen (EY) N:o 634/2004 3 a ja 3 b artikla seu-
raavasti:

"3 q artikla

Asetuksen (EY) N:o 2111/2003 13 artiklasta poiketen mark-
kinointivuonna 2004/2005 ja ainoastaan uusissa jasenval-
tioissa tuottajaorganisaatioiden, jotka haluavat osallistua ase-
tuksen (EY) N:o 2202/96 3 artiklassa sdddettyyn tukijirjes-

telmain, on ilmoitettava tdstd sen jisenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, jossa niiden kotipaikka sijaitsee, viimeistddn
120 pédivan kuluttua siitd, kun ne on hyviksytty tai esihy-
viksytty asetuksen (EY) N:o 2200/96 (*) mukaisesti, ja joka
tapauksessa viimeistddn 21 pdivdnd tammikuuta 2005.

3 b artikla

Asetuksen (EY) N:o 2111/2003 10 artiklan 1 kohdan a ala-
kohdasta poiketen markkinointivuonna 2004/2005 ja ai-
noastaan uusissa jasenvaltioissa vdhintddn kahdeksan tayttd
perdkkdistd kuukautta kattavat lyhytaikaiset sopimukset on
tehtdvd viimeistddn 1 pédivind helmikuuta 2005.

( EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1.”

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan kolmantena péivind sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 10 paivistd syyskuuta 2004.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivind joulukuuta 2004.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen



